
Số 110 là số trường hợp khẩn cấp, nếu muốn tư vấn gọi điện đến số #9110!

A lô, có phải là

cảnh sát phải 

không ạ?

Vâng, đây là số
110, chúng tôi là

cảnh sát.

●

●

●

Sở cảnh sát
Trụ sở chính 

cảnh sát

Phòng thông tin 
và chỉ huy

ra lệnh

nhanh, dễ dàng và chắc chắn

「事件・事故、困ったときには110番！」

Khi gọi số 110, sẽ được nối tới khoa 

thông tin và chỉ huy của trụ sở chính 
cảnh sát.  
Quý vị có thể thông báo được
dễ và chắc chắn trên 24 giờ

Chúng tôi vừa nhận gọi số 110,
vừa ra chì thị. Vì vậy người 
cảnh sát sẽ lập tức đến hiện trường 
ngay.

Xe cảnh sát của trụ sở chính cảnh 
sát, máy bay trực thăng
và cảnh sát điều tra chuyên môn 
cũng đi tới hiện trường.

ベトナム語版

Lời kêu gọi từ sở cảnh sát ｋａｓｕｙａ ・đồn cảnh sát 

粕屋警察署・交番からのお願い 交番警察署名

xin xem mặt sau

Nếu quý vị muốn hỏi ý kiến tư vấn mà không 

vội thì xin gọi số 9110.



Khi có trường hợp như thế này 

thì xin gọi số 110 ! 

Khi gặp trường hợp như thế này thì hãy

đến sở cảnh sát, 

〈Cách gọi điện thoại số 110〉

〇 Khi sử dụng điện thoại cố định thì nhấc ống nghe 

và nhấn 110

〇 Khi sử dụng điện thoại di động thì nhấn 110 

rồi nhấn nút gọi✆

〈Tư vấn cho cảnh sát〉

〇 Số điện thoại dùng cho tư vấn 「♯９１１０」

〇 Sở cảnh sát  ｋａｓｕｙａ ０９２ー９３９ー０１１０




